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(5} Supplier No. {2] Notices of Receipt and Processing .
_ Delivery Note
{1} Ship-to-Address i3} 8”‘661 7038
Magna PT SDA {4) Data of Dispatch
. . e .. ate of Dispatcl
Via dei Ciclamini, 4 23.06.2023
70026 MODUGNO (BA), ITALY
ITALIEN (6) Freight {7) inbound Delivery
?_{@,9/{ 6 QL( prepaid | |carriage ’ Waggen Carrier —
Freight oth. veh. 181 Ne.
Express own veh.
Mail {9) trom
Customer number at vendar Air Ereight
| — 8110
{10) Your Reference {11} Your Order No./Date {12} Contact Persan: {13) Direct Dial {14} Our Confirm. No.
{(+43 50444}
4500666295 LK /A.Krautner 531 214561
[ 22.06,2023 -
{15) Terms of Delivery {18} Means of Dispatch {21) Packaging Type {22) Shipping Marks Total Waight KG
. . {23) gross {24]) net
Delivered Duty Paid 113,000 | 104,000
{25) Involce Reciplant {26) Receiving-fUnloading Pt
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (BA), ltaly, [T {/
{27} {28) Cust./Suppl.Ref.No. {28) Qrder Description {30) Quantlty K311 {40} Pas.
Pos. Qrder no. 121} Packing Typa [datails) um Quantity fis) + - Notes
10 | ALMO150712 Diff Gehduse Daimler Sirius 25 |1
1 Sirius Ditf Housing for welding tests only!li e e e e Y R
! goooci | MAGY002 One-way Pallet (wood) T (1
Sirius Diff Housing for welding tests only!!! 32é A@
AF35U5 5%
. Sor2EF 4338
KUEHNE+NAGEL s, ’
ACIZTTAZIONE MERCE
_ Quantita dichiarata: &G
Quantitd effettiva:
Tipe Irmballaggio:
Quantifa Imballi;
ue Conformita alle schede d'imballot Eﬂ
%Elglg Qata contralfo: 27'/@6/ {3
‘;".g: Firma %
B=1
{42) Eniry- ! Frocessing Notes {43} Quantity Check (44) Quality ChockiTest Report {45} Reclplent {46) Invgice Verificatlon
Date
NamelNo.

MAGNA Powertrain GmbH & Co KG

Industriestr. 35, 8502 Lannach. Pheone: +43-50 444.0 Fax: +43- 50 444- 2982 Email; office@magnapowertrain.com Internet: www.magnapowertrain.com
Legal Form: Limited Partnership. Corporate Seat: Lannach. Commaercial Registar: FN19027 7w, UID-Nr,; ATU48232808. Jurisdiction: Provincial Court Graz
Raiffeisen Bank Internationat AG, 1030 Wien, Am Stadtpark 2, 8L2: 31000, Kto: 1-00.628,508, IBAN: AT78 3100 0001 0089 8506, BIC: RZBAATWW
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(VDA 4912}
VENDOR -PLANT: 1000
-NUMBER :

MAGNA Powertrain

LOADING REF: 557709
RECIPIENT -PLANT
-NUMBER :

Magna PT S.p.A.

28110_01

23.06.2023 - 06:39

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATICN:
PT. OF CONSUMP.:
MEANS QF DISP,:

PAGE 1/1

Truck

AG & Co KG Via dei Ciclamini, 4 CARRTIER: PPT SERVICE GM

Industriestrae 35, 70026 Modugno (Ba), Italy -NUMBER :

A~ 8502 Lannach SEND.-WEIGHT BR: 113
DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD,.NR.
=-DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR
~POS PACK.MAT. -QUANT. -NUMBER CUST. MAY . NUMBER -NUMBER VENDOR CONS IGNMENT
80617038 25 ST S8/ Diff Gehduse Daimler Sirius 4500666295
22.06.2023 ALMO150712
000010 VP: 1 X 25,000 MAGYO002
RAR TR A RE E N D *kkkkdhk
GR: QUANT. CHECK? RATING CHECK:
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MAGNA Powertrain GrbH & Co KG
Industiestrafe 35

€302 Lannach

'ns: Empfinger (éame, Anschitti, tand)
Destinataire (nom, adresse,

Destinatario fr"ng?n’k, mdnrizzu.msg’;u)
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sowelt s sich um grenzibersehreltenden Giterverkelr handel, und dem Bestimiungen fdr dén infandsverkehr nach dem Gllerbefdrdenmgsgesalz, BGBY. Nr B3/1952, in der geltenden Fassung,

also auch fir Osterelch

Dieses GMA-Osterrelch Formusar 2002 fir don intemationalon StraBengiitarverkehr snlspricht dor Ietzien Ausarbeltung fOr aite Stasten die ver GMRA-Deklaration engehiren,
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